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Introduzione
di Manuele Masini

Manuel Antonio è una figura chiave nella letteratura 
galega moderna. Nato a Rianxo nel 1900 e morto pre-
maturamente a soli 30 anni, fu autore di un'opera breve 
ma intensa, che ha segnato profondamente il panorama 
culturale galego, e rimane un punto di riferimento per la  
poesia modernista e per la letteratura di identità nazio-
nale.

La vita di Manuel Antonio è strettamente legata alla 
storia della Galizia del suo tempo. Cresciuto in una re-
gione che, sotto l'influenza politica e culturale di Madrid, 
aveva subito una progressiva perdita della propria iden-
tità linguistica e culturale, Manuel Antonio fu profonda-
mente influenzato dalle idee delle Irmandades da Fala. 
Queste organizzazioni promuovevano l’uso della lingua 
galega come segno distintivo e simbolo di resistenza cul-
turale e politica. La sua formazione avvenne in un clima 



Manuele Masini

8

di fermento culturale, nel quale gli intellettuali galeghi 
cercavano nuove forme espressive per affermare la pro-
pria identità. Manuel Antonio si unì a questo movimento, 
impegnandosi non solo come poeta ma anche come at-
tivista, e dichiarando la propria avversione  nei confronti 
dell’influenza castigliana e della subordinazione culturale 
della Galizia.

Questa fase storica vide anche l’ascesa di movimenti 
modernisti e avanguardisti in tutta Europa. Manuel Anto-
nio studiò le poetiche delle avanguardie europee, in parti-
colare quelle futuriste e surrealiste, e quelle dell'ultraismo 
ispano-americano, integrandole nelle sue opere. Tuttavia, 
a differenza di altri autori dell’epoca, mantenne sempre 
un forte radicamento nella realtà culturale galega.

Manuel Antonio è noto soprattutto per la sua raccolta 
poetica «De Catro a Catro [Dalle quattro alle Quattro]» (ri-
ferendosi alle ore di guardia dei marinai),  pubblicata nel 
1928. Quest’opera rappresenta un esempio fondamen-
tale di poesia simbolista e avanguardista in galego. Essa 
è costruita come un viaggio marittimo metaforico, nel 
quale il poeta esplora i temi dell'alienazione, della ricerca 
d’identità, a contatto con la natura e il mare, elementi for-
temente legati alla tradizione galega. Pur essendo uno dei 
pochi testi scritti in galego ad adottare appieno un’esteti-
ca modernista di respiro internazionale, Manuel Antonio 
applica tali estetiche anche ai temi locali, facendo della 
sua un’opera unica nel suo genere. È concepita come una 
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sorta di diario di bordo, in cui l'io poetico viaggia in mare 
aperto. Questo viaggio è tuttavia simbolico e rappresenta 
il percorso di ricerca dell’identità, in particolare quella di 
una Galizia indipendente e libera dalle influenze esterne. 
Il mare, elemento essenziale della geografia galega, di-
venta un simbolo di libertà ma anche di incertezza e alie-
nazione. La scelta di un viaggio marittimo non è casuale: il 
mare è un luogo di transizione, uno spazio aperto, in con-
trasto con le restrizioni della terraferma, che simboleggia 
le convenzioni sociali e l’oppressione culturale.

Il linguaggio di Manuel Antonio è complesso e spesso 
oscuro, carico di simbolismi che richiamano Baudelaire e 
Rimbaud, pur essendo profondamente personale. La sua 
poesia evita le convenzioni linguistiche della poesia tradi-
zionale, privilegiando una struttura libera, che rompe con 
la metrica classica e usa immagini ardite e a volte astratte. 
Ciò si deve al suo interesse per le avanguardie europee, 
ma anche al suo desiderio di distaccarsi dalla tradizione 
castigliana. Il poeta sperimenta ad ampio raggio la lingua 
galega, la rinnova e le conferisce una profondità che, fino 
ad allora, era stata raramente esplorata.

Nonostante la sua breve vita e il numero limitato di 
opere, Manuel Antonio ha lasciato un’eredità profonda 
nella letteratura galega. La sua figura è oggi riconosciu-
ta come una delle più innovative del suo tempo, e la sua 
opera ha influenzato generazioni di poeti. Il suo lavoro ha 
anticipato temi che sarebbero stati centrali nelle opere di 
autori del secondo '900, come la rivendicazione dell’iden-
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tità e la sperimentazione linguistica. L'autore, attraverso la 
sua poesia, ha ridefinito il ruolo della letteratura galega, 
elevandola a un livello estetico e intellettuale inedito.

Manuel Antonio è un simbolo della Galizia che cerca 
di riscoprire e affermare sé stessa in un mondo che ten-
de a schiacciare le identità particolari. La sua poesia è una 
forma di resistenza culturale, un grido di libertà e una te-
stimonianza del valore della lingua e della cultura galega. 

, viaggio reale e simbolico nel 
mare della vita e della coscienza, rappresenta non solo 
un’esplorazione dell’io, ma anche una critica alla subordi-
nazione culturale. 
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1 Nome immaginario di una cittadina, alla lettera «Cittadina del 
Mare»
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1 Titolo originale: «Poemas Soltos»
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1 Titolo originale: «Máis Alá»
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I
Il gesto

1 Questo manifesto avanguardista pubblicato in Galizia da Manuel 
Antonio e Álvaro Cebreiro il 28 giugno 1922 è un documento signi-
ficativo per la cultura galega e l'avanguardia letteraria del periodo. 
Noto per la sua innovatività e il suo spirito di rottura con le tradizio-
ni precedenti, si inserisce nel contesto delle correnti avanguardiste 
europee, come il Futurismo e il Dadaismo. Contribuì a rafforzare 
il senso di identità culturale in un periodo di crescente moderniz-
zazione e cambiamento sociale. Si tratta di un testo dall'apparenza 
urgente, strutturato a partire da un discorso aggressivo, ribelle e di 
rottura. Il manifesto assume il principio che meglio definisce l'este-
tica avanguardista: la rottura con la tradizione.
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I vecchi
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La nostra ragione

Il ruralismo
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II

«Pollitos bien»
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III

Noi
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Rinnegando
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Individualismo

 Gioventù!
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